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J’ai l’honneur de vous faire savoir que le résime criminel iraquien, 
poursuivant sans e&pit ses crimes de werce, a bombardé à plusieurs reprises des 
centres civils et industriels en République islamique d’Iran : 

25/7/87 

26/7/87 

1 O/R/87 

10/8/87 

13/8/87 

13/8/87 

15/8/87 

17/U/R7 

1 WR/17 

19/R/R7 

Bombardement aérien d’une zone aqr icole à proximité de MariVan 
- 4 cultivateurs tués 

Bombardement aérien du villaqe de Givan à proximité de Ilam 
- quelques personnes blessées 

Bombardement aérien d’unités industrielles dans le sud - 35 morts et 
95 blessés 

Bombardement aérien rl’une unité industrielle b Tabriz - 1 mort et 
12 blessés 

Bombardement aérien des villaqes de Damandabad, Abtmsabad Miroanj et 
Heidar (Sardasht) - 1 mort et 6 blees&i 

Bombardement adrien du vtllaqc de Yatcmhi entre Ahum et Hshshahr 
- 1 enfant de 8opt ans tu6 ot 2 perwnner bloc&8 (d'autrea 
personnes ont 6ggrrlement ét6 sttaquirs b le roquottr et h lB8tme 
automatique) 

Bombardement a6rian d'une unit& industrielle dan5 le provtnce du 
Khuzistsn - 28 morts et 50 blcads 

Bombardement aétlen de deux unitis industrielles - 29 morte et 
49 hless&a 

D(o nouvelles attaques ont eu lieu, faisant des mort@ et des hleeséa 

15 h 11 (heure locale) - Rombardement ahrien de la ville de marivan 
par plusieurs avims de querre iraquiens - 1 civil blessé 
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21/8/87 11 h 10 (heure locale) - Attaque de quatre avions de quetre 
iraquiens contre une unité industrielle dans la province dlJ centre 
- 2 morts et 40 blessés 

21/8/87 Attaque d’un avion de querce iraquien contre deux unités 
industrielles et un complexe résidentiel dans le Khuzistan - 2 morts 
et 41 hlassés 

Le Gouvernement de la République islamique d’lran vous demande rie prendre 

immédiatement des mesures pour empêcher que 1~s forces iraquiennes nr? contin!Jent 0 
hombarder des quartiers civils, ce qui constitue un crime horrible. 

Je vous serais reconnaissant de bien vouloir faire distribuer la présente 
lettre comme document du Conseil de sécurité. 

L’ Ambassadeur, 

Représentant permanent, 

(Sisné) Said RAJAIE-KHORASSANI 
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